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ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΣΤΟΝ ΠΑΠΑ PREVOST

Αγιότητά Σας, Πάπα Prevo�t,

Το όνομά μου είναι Ferdinando Frega. Σας γράφω με σεβασμό, γνωρίζοντας ότι

ο χρόνος Σας είναι αφιερωμένος στην πνευματική φροντίδα εκατομμυρίων

ανθρώπων και ότι κάθε λέξη που φτάνει σε Εσάς περνά από πολλά χέρια πριν

φτάσει ενώπιόν Σας. Είστε ο Πάπας, πριν όμως από αυτό, είστε ένας

Αμερικανός με γαλλικό επώνυμο. Σε εκείνον τον άνθρωπο απευθύνομαι, πριν

απευθυνθώ στο αξίωμά Σας: στο πρόσωπο που κουβαλά την ευθύνη, τη μνήμη

και την ιστορία που υπήρχε πριν από τον ίδιο τον ρόλο. Εδώ και χρόνια

δουλεύω πάνω σε μια αφήγηση που εξερευνά την ανθρώπινη συμπεριφορά, τη

μνήμη και την ανθρώπινη αξιοπρέπεια. Σε αυτή τη διαδρομή, έχω δημιουργήσει

μια αναπαράσταση του 1

Ιησού που δεν είναι ποτέ ασεβής, ποτέ βλάσφημη, και πάντα καθοδηγούμενη

από τον μέγιστο σεβασμό. Είναι μια αφήγηση που επιχειρεί να αποκαλύψει

αυτό που δεν ιδώθηκε, αυτό που δεν ειπώθηκε, αυτό που ανήκει στην

ανθρώπινη διάσταση πριν ανήκει στη θεολογική. Στο έργο μου, ο Ιησούς

εμφανίζεται ως άνθρωπος που περπατά μέσα από την ιστορία και μέσα από

τους ανθρώπους. Και θα ήθελα να μοιραστώ μαζί Σας μια αφηγηματική

λεπτομέρεια που ίσως Σας φέρει ένα χαμόγελο: στο έργο μου, Εκείνος δούλευε

για τη Gillette, και κανείς δεν το ήξερε. Ο Gillette ήταν Αμερικανός με γαλλικό

επώνυμο, ακριβώς όπως Εσείς. Στο Gillettenarrative.com, στην ενότητα

Eternit�, θα βρείτε τη διαδρομή που έχω αφιερώσει στην πνευματική διάσταση.

Στην ενότητα που είναι αφιερωμένη στη Mental �ealt�, που για μένα

αντιπροσωπεύει το σημείο μη επιστροφής σε κάθε ανθρώπινη ζωή, θα βρείτε

αυτό που πολλοί φαντάζονται αλλά δεν γνωρίζουν πραγματικά: έναν

αυτοβιογραφικό στοχασμό πάνω στην ευθραυστότητα, την ανθεκτικότητα και

την ευθύνη απέναντι στον εαυτό και απέναντι στους άλλους. Υπάρχει μια
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χειρονομία που συνοδεύει το πάθος μου για τη γραφή: χαρίζω το έργο μου

δωρεάν σε κάθε αναγνώστη του κόσμου. Όποτε όμως κάποιος επιθυμεί να με

συναντήσει, χωρίς καμία απολύτως διάκριση, ζητώ ένα δολάριο,

υπογεγραμμένο και από τις δύο πλευρές. Δεν είναι τιμή· είναι σύμβολο. Ένας

τρόπος να θυμόμαστε ότι κάθε ανθρώπινη συνάντηση έχει αξία και ότι καμία

λέξη δεν πρέπει να δίνεται χωρίς επίγνωση. 2

Δεν Σας ζητώ τίποτα. Επιθυμώ απλώς να μοιραστώ το έργο μου ως ειλικρινή

συνεισφορά στον στοχασμό για το τι σημαίνει να είσαι άνθρωπος. Τα γραπτά

μου είναι διαθέσιμα στα αγγλικά και σε είκοσι μία ακόμη γλώσσες· δεν θα

βρείτε ανάμεσά τους τα ιταλικά. Είναι μια γλώσσα που μιλώ και που μου

ανήκει εκ γενετής, κι όμως επέλεξα να μη γράφω σε αυτήν. Οι Αδελφές του

Τάγματος του Αγίου Βικεντίου, στο οικοτροφείο του Reggio Cala�ria που με

φιλοξένησε επί οκτώ χρόνια τη δεκαετία του 1970, έλεγαν ότι μου άξιζε

βαθμός τέσσερα στα ιταλικά. Πάντα σεβάστηκα όσα μου δίδαξαν η Εκκλησία

και οι παιδαγωγοί της. Σας ευχαριστώ για τον χρόνο που τυχόν επιλέξετε να

αφιερώσετε σε αυτές τις γραμμές. Δοξασμένος ο Ιησούς Χριστός. Ferdinando

Frega

ΥΓ. Αυτή είναι ανοιχτή επιστολή και θα δημοσιευθεί για τους αναγνώστες μου.

Πιστεύω ότι η διαφάνεια είναι μία από τις υψηλότερες εκφράσεις της

ανθρώπινης φύσης. Δεν έχω τίποτα να κρύψω εκτός από τις προκαταλήψεις

που ο καθένας μας κουβαλά μέσα του και που η ζωή μάς καλεί να ξεπεράσουμε.

Γι' αυτόν τον λόγο μοιράζομαι δημόσια όσα γράφω, όσα σκέφτομαι, και όσα

θέτω ενώπιόν Σας: γιατί η αλήθεια δεν πρέπει ποτέ να φοβάται το φως. 3
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